= Relacio del Bisbat de Solsona
amb Sant Ramon Nonat

Prescindint de |a polemi-
€@ que els historiadors
han obert sobre la vida
de Sant Ramon, la relacié
del bisbat de Solsona amb
el Nonat és abundant. Els
llocs més significatius,
Mmarcats per la tradicio,
com Portell, Cardona i el
monestir de Sant Ramon
de la Segarra, tenen molt
a veure amb el bisbat.

Portell no sols esta situ-
at dins els limits del bis-
bat de Solsona, sind que
l'any 1200, any en qué
va neixer Sant Ramon, el
monestir de Solsona era
senyor alodial i jurisdicci-
onal del lloc. A més, |'Ar-
xiu Diocesa de Solsona
guarda wvuit pergamins
gue parlen de la familia
de sant Ramon, els Sar-
rains “sarracenus”, fills
d’Amau de Cardona A
Sant Ramon molts histo-
riadors el coneixen com
el Sarrai o Sarroy de
Portell. En el testament
del fill gran d’Arnau de
Cardona, signat a Portell
el 1202, Pere Sarrai posa
com a marmessors al
paborde de Solsona que
# diu "el meu senyor” i
als canonges del mones-
tir gue els anomena “els

meus germans”. Doéna a

h col-legiata tot I'honor
#ﬁetéacomabeﬁa i diu

El parentiu del Sant amb

els Cardona li ve que
el seu pare Arnau de
Cardona era, segons la
genealogia escrita per
Armand de Fluvia, un fill
natural del vescomte Gui-
llem. Quan Sant Ramon
es troba malalt i mor en
el castell, els vescomtes
gue l'acolliren eren els
seus oncles, Ramon Floc
IV i Agnes de Torroja, se-
nyora de Solsona.

La relacié de Solsona en
la creacio del monestir de
Sant Ramon de la Segarra
és ben clara. A lany
1245, cinc anys després
de la mort del Nonat, el
paborde de Solsona, Ge-
rau Calvé, germa de Sant
Bernat Calvo, bisbe de
Vic, cedeix a Sant Pere
Nolasc, fundador de I'Or-
de de la Merce, I'ermi-
ta de Sant Nicolau de la
parroquia de Portell i els
terrenys necessaris per
la construccié d'un con-
vent mercedari. La deci-
si6 de Nolasc fou, sense

cap dubte, la de custodi-
ar-hi el cos del Sant que
el poble ja havia comen-
cat a venerar-lo. Aquest
culte public, mai no in-
terromput, és aprovat
pels bisbes d'Urgell i els
pabordes de Solsona que
donen llicéncia per re-
captar almoines per pro-
moure i mantenir aquest
culte.

Anys més tard, en el Si-
node de 8 de gener de
1686, el bisbe de Solsona,
Manuel de Alba, demana-
va que Sant Ramon fos
elegit patro de la dio-
cesi. La Sagrada Con-
gregacio de Ritus, a I'any
1695, envia un rescripte
pel qual declarava al Sant
com a patro principal del
bisbat de Solsona.

Tres arxivers de Solsona
li han dedicat llargs estu-
dis: Mn. Domenec Costa i
Bafarull (1749-1806), en
la seva obra “Memorias
de la ciudad de Solsona
y su Iglesia” hi dedica
tot I'apendix XXXII. Mn.
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Joan Serra Vilard (1879-
1969), en el seu llibre
"Los Sefiores de Portell,
patria de san Ramon No-
nat”, s’esforca a demos-
trar la descendencia del
Sant dels vescomtes de
Cardona. El Dr. Antoni
Llorens (1905-1988) es-
criu “Sant Ramon Nonat.
Un nou cami que mena al
coneixement del Sant”,
fundant-se en els perga-
mins que troba a I'Arxiu.
Sigui com sigui, barre-
jant-se llegenda, tradicio
i historia, la devocido a
Sant Ramon en el bisbat
de Solsona és ben viva.
En la majoria de les par-
roquies del bisbat hi ha
un altar o una imatge
del Sant i si aneu a Sant
Ramon de Portell en la
seva festa del 31 d'agost
trobareu que la devocio
al Sant és ben actual.

Enric Bartrina
Arxiver del bisbat
de Solsona

Pergami de 1200 de
St. Ramon

Tant pel present com pel
futur es guardi aques-
ta noticia: Que Arnau
de Cardona, Pere Sar-
rai, Berenguer de Torre,
Bertran i Guillem van ve-
nir amb el fi de fer una
bona concordia de pau
amb l'església de Solsona

» ,5. ] -
i P, ..-'- TN ."' v .
SAINT RAVMOND NONNATUS

i els seus canonges sobre
totes les malifetes, glies-
tions i controversies que
els predits cavallers havi-
en tingut contra la predi-
ta Església i els seus ho-
mes, fins el dia present.

Per tal rad, Arnau de
Cardona, Pere Sarrai i els
seus germans prometen
i asseguren que ni ells,
ni els seus homes, ni els
seus ajudants, amb bona
fe i sense cap mala inten-
cid, ni per guerra, ni per
malifetes que els homes
de Solsona fessin al seu
honor, ni a les seves co-
ses, I'Església de Solsona
no sera perjudicada, ni
demandada, al contrari,
tots els homes que siguin
de la familia del Monestir
0 visquin a expenses se-
ves quedaran exempts i
segurs en tot temps, tant

ells com les seves coses.
Igualment, estaran sal-
vats i segurs tots els ho-
mes que visquin fora de
la vila de Solsona sota
I’'honor de Santa Mariag,
tant ells com els seus
béns, siguin alla on si-
guin. Pero, si els homes
de dita vila sortissin al
so de guerra, fessin mal
0 en rebessin, no respo-
nen del que pugui pas-
sar. Acabada la guerra,
els qui van sortir al so de
guerra o els altres homes
de Santa Maria restaran
segurs en tot lloc.

Per aquest conveni i so-
lucio del conflicte, acon-
sellat pel vescomte Gui-
llem, els dits cavallers
rebran del Monestir cent
cinquanta sous i refaran
la fraternitat amb dita
església, en preséncia
de Guillem, vescomte
de Cardona, Guillem de
Belvezer, de Bernat de
Fluvia, de Pere preposi
de Solsona, de Ramon de
Figols, d’Arnau de Sana-
huja i de Guillem de Con-
cabella.

Jo Guillem, vescomte de
Cardona, prometo que no
consistiré que els predits
cavallers vinguin contra
aquest fet i faré observar
el que s’ha promeés ante-
riorment. Els que siguin
de la fraternitat de la vila
de Solsona estiguin sem-
pre segurs, tal com s'ha
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dit més amunt,
AiXd estd escrit a 27 de
Maig de l'any del Senyor
1.200.
Signatura d'Arnau  de
Cardona, de Pere Sarrai,
de Berenguer de Torre, de
Guillem Sarrai, de Bertran
Sarrai, nosaltres aprovem
aixo, ho signem amb les
nostres propies mans i
demanem als testimonis
que ho signin. Signatura
de Guillem, vescomte de
Cardona, que promet fer-
ho complir, tal com s’ha
dit abans. Signatura de
Pere de Vilanova, batlle
de la sal. Signatura de
Bechdur, batlle del senyor
Guillem de Cardona. Sig-
natura de Bernat d'Altar-
riba, de Bernat de Fluvia,
de Guillem de Vilamala,
de Gerard de Comabella.
Son testimonis d’aquest
fet.
Berenguer de Vilaseca,
levita, que ha escrit aixo
i ha posat aquesta signa-
tura.

Transcripcio i traduccio

de Mn. Enric Bartrina,

arxiver

Al costat, posem la trans-
cripci6 de fragments del
poema Lux perpetua, de
Remei Molins d’Andreu,
presentat als Jocs Flo-
rals de Cardona de l'any
1914:

Fragment de /escr/ptura k

tombs a Sant Ramon

Ja és mort San Ramadn Nonat

| 65 insepult son cadavre.
dins del castell de Cardona
espera terra sagrada.

Si’l volen els de Portell
els Veccomtes el reclamen
i'ls Mercenaris, un‘urna
fan per les despulles santes.

El Rei En Jaume, postrat,
a Déu aixis reclamava:
-Sobira de Sants i Reis;

a eixa mula, cega i blanca,
encomanem, en nom vostres
el lloc d'una fossa santa.
El lloc, aon se deturi,
Sera tomba del cadavre..

Passen el Pla de Bergus
i la mula s’ha parada,
dona un tom, alga la testa
i segueix |‘estrany viatge.
Ja son als camps de Tora
i la mula en sec es para;
dona des toms, alga el cap
i fuig entre’l vent i I'aigua.
Caminant cap a Portell
la mula atura la marxa;
la mais6é de Sant Ramodn
bruna i vella d’ovirava,
quan la mula hi és davant
reverencia hi fa extassiada.
De Sant Nicolau I'Hermita
vorera del poble s’alca;
la mula déna tres toms
dins la capella sagrada
I s'agenolla i cau morta
al remor del vent i I'aigua,
i al ress6 corprenedor

dels Cquuers que palpltaven
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